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a ,,HARMÓNIA 1 zenemű- és zongorakereskedés részvénytársulat
Budapest. Váci-utca 9- szám.

u

Wentftlnnlk minden hó 1, ÍO és 20-án
Szerkesztőséé és kiadóhivatal: A' CCI-UTC X 1» 

a ..HARMÓNIA" zenemű- és zongorakereskedésben

>7«

A magyar női karének egyesület és a ,,Budapesti Zeneművészkor“ hivatalos közlönye. •

Millenium és zene. mííve,t nemzetek mp|
Magyarország s a magyar állam fennállásának ez­

redik évfordnlási ünnepsége, immár a küszöbön van.

sorakozhassék. mint épp a zene dallamosság s jellemzetesség tekintetében, melvlvel 
terén, mely a legelhanyagoltabb, lcgelvárvultabb s mond bátran lehel állítani - semmi nemzete sem veráéiW- 
•'"k ,kl ™,"n - a rendi Privilégiumokkal jár, btisz- hot a világnak. S mennyiség tekintetébe,, igv is áll a 

Már csak alig másfélév választ el ,öle, a mikor a világ- ^1 foglalkozási dolog, mert nem túlozok, azt állítva, hogy ha'a millen-
nak be kell mutatni a magyar nemzetnek s az orszá-1, .! _ >ll!1gydi irmiu.igon. u; ~o niumi kiállítás országos művészeti s főleg zenészeti szak-
gának azl a fokozatos haladást fejlődést, melyet egy ' 7 /*"" jl. 7" &0 szf tepet falazta a művészetek, bizottságának az országos kormány kellő anyagi eszkü-
ezredév alatt minden téren manapságig elért. Angliát y. ■ , . j'L, ^ .'! zni,' ' Hlt,IH 8i?<- a cgta fyiitolr-ot. zöket bocsátana a rendelkezésére: dalgyűjteményünk
kivéve nincsen az európai kontinensen nép és ország. ’1'1 ,0,a ■!"_ c c 1,1 'z'""'"'' ' le "oih l. n n az m.-z,i/h.i meghaladná a tízezer számot. Kzt aztán méltán nem- 
tnelv régibb alkotmányos élettel dicsekedhetnék, minta 7 b"'/m,,oro1 ^kouy os gemahs ez,gúnyok, kik zetközileg is méltányolni tudná, mint olv forrást, melv-

minden idegen ajkú népfajok közül a leghamarabb s a bői minden irányban meríthetne. De emellett nem

zanók az intenzív figyelemre nem méltó szerepet 
scm- ha lehetséges volna mindazt a számtalan 

bíztak a zene kezelését, dúsan kárpótolván őket anya- kultúrtörténeti s fejlődési zenekiadvánvt és terméket 
gilag az általuk nyújtott élvezetekért, melyeknek önma- mind egy tömegben kiállítani, a mi az előző századok-

H1V1N ICKIIIU dlMUllldll \ Hl'lll'l UiOrM'UIlt’lUt'K. IIIIIIL rl i • , •. ,
, , . ... , , , , minden idegen ajkú népfajok közül a leghamarabb s a bői mindmagyar. Igaz. hogv kiváltságos rendi kaszluralom alap- ........ . ,, , . 1

;• I ,, ' ... legaterzettebben asszimilállak magukat a magyarság iátszanóllan lett az szervezve s állt fenn egészen az 18f-H-iki b, b\ b Jdl"zd“ot
.. , .. ... ... . elojogositott kis királyaival, kik az tan teljesen rajuk is azzal seratalakulasig: de ily alakban is olv bámulatosán kom- ,. , ,, . - , '
Pináit szervezeti erőnek volt az politikai forrása, melv 
ezer évig voll képes daczolni. száz meg száz veszelv 
Ivei és romboló ellenséggel. S hogy ( 
még további ezredévre is biztosítsa 
szüksége, minthogy a régi rendi alkotmány sánczait a 
-zabadság. jog. egyenlőség s testvériség elve alapján, az I ^ j,.

életét "fennállását *7 “'7 '"7’’ meg•szorzés,'' a ,nellelL hog? ,neg nf'm ban Magyarországon megjelent, különösen pedig a most 
nem voll másra 7 7-fáradságukba kerüli volna : még magukhoz mél- folyó században, mely bizonyára mennyiség, minőség s

ország minden polgárára nézve kitág.Isa s annak sáncz-; 
körébe, az egész ország minden ajkú népét különbség 
nélkül belevonja.

innak miii larlottak. műfaj tekintetében, egyformán tiszteletét és elismerését
A szó szorosabb s magasabb értelmében, úgy az vonná maga után a művelt idegen látogatóknak. De

lanos. mint a nemzeti zenei kultúra Magyarorszá- közvetlen haszon lenne ez a magyar nagv közönséggel
gon. alig vezethető vissza régibb időre, mint hat-bél szemben is. mért ebből meggyőződnének" mindazok a
évtizedre. V. század elején még bölcsőkorát élte : a 30-as Tamások. u„ ezekből pedig igen sok x a kik még

IÍUK, „ , , , ... , , evekben kezdett először föleszméleni: 40-es években a manapság is abban a hitben élnek, hogv a magvar
janak az ellenlábasok - a magvaf állam TnnJásál tórébő'SlÍmá VámltTÍ ° V'lág csak a csárdásnál kezdfí"
tovííbl.i évre iv biztosítani. Mer, azóta -zabatl ,u- L j ''Zcltn ni V él , ‘ ,Tj f ’****■ "" » legnagyobb -típiáli,
lajdona lett a „épnek nemcsak a fold, hanem a nem- L,ó, wr „í™ ' j! T ‘ "T“’"'.........“»"rtíeai/.-
ZMÍ , állami élei minden „„ági , szeli,,,,, r„„is„ 1, ; .1 ,,! ! í I nf ™ „ "in "* 8  ........ is H
« mer, b«,0s hatalma 'a szabadságnak. Ml lej- 60ü é7* mcZsZ Va.Tal T '! ű '"8y” " “ llísMm »» merl

lesel ki minden téren, end, kOlcsOndz még a gengének 'óálm. ,6 t azTTlm, Z......... \ " 7‘ ‘T **> *" kelkne ■* •*' « >«*•is- a az összponlosilolt „ok alkalmazásával, valamin, L n” ^-"^í ildozalkészsége s «Sieg
iná, eddig is csodákat mii,,1, e hazában, „g, ez,„ml ,ó,<.lk„i.f, A ZitZt ' mii,é.zetw;i. főleg
még inkább lesz hivatva a második e/reléve" x|p,npk . k ' A 1 k"'elkpzu tiUlze,|pkl"1 kezdve l"'d|k'- pedig zenéről van szó Magyarországon, akkor egyszerre
megbonthatatlan alapkövét lettnn! "aTllnuT hfJdt m"gl,‘H,P,t g:Uy" í“' a kormány, parlament , .„illenniumi kuíllitási

, hatlanul haladt tova manapságig a nemzetközi ver- bizottság s rögtön kész a felelel. hogv nincs s három-
N hcs nemzet Európában, mely a kulturális tere- seny széles országutján. - A millennium van, vagy leg- szór is nincs pénz! ledig én "azt hiszem, hogv ez

"en, T"he r::zed:n art,gy0rsabban klmaga310 v,vmiV aláljb vol,,a hivatva a magyar kulturélet ez ágában is jobban felköltené a művelt idegenek figyelmét és érde- 
nyokat mutatott volna fel. mint a magyar. A ki a tu- bemutatni a világnak azt a kronologikus haladást és kéltségét, mintha azt fogják látni - bár azt is érde- 
domany. .rodalom e, művészet terén, a magyar állam fejlődést, mely egyik büszkeségét képezheti a magyar- mes tudni, - hogy hányféle fajtája van Magvarorszá- 
jeen » adiumaban ellogulatlanul s tárgyilagosan szelte- nak. Mert manapság már ott állunk, s ezt önérzete- gon az oktalan állatok tenyésztésének vagy "hányféle 
kint. annak be kell ismernie, hogy a magyar fajnál sen elmondhatjuk - hogy ha nem is mennyiség és öldöklő eszközt használt tiz" századon keresztül'8 Mert 
életrevalóbb képességet - az adott időhöz aránylag legmagasabb nivó, de aránvlagos'szám tekintetében, hogv hódítani szellemileg: erre van szüksége ma már a ma- 
viszonyává - egyetlen európai népcsalád sem mutat- nincs a zenének oly ága, oly műfaja, melyben nagy- gvar faj és államnak első sorban. Erre nézve soha sem 
hat lel. A tudományos az irodaim,, a művészeti egye- számban ki ne állíthatnánk oly termékeket, melyek a volna szabad azt hangoztatni, hogy nincs pénz' Sőt ha 
temes világ, tisztelet és elismeréssel említi a magyar világ bármely művelt nemzete zeneirodalmában is mél- nem volna annyi, mint van sok más feleslegesre- még 
szellemi nagyságok neveit s méltó helyet nyit nekik a tán helyet foglalhatnak. Egy tekintetben pedig éppenság- akkor is drága kamat mellett kellene rá költsön fel- 

7 1/1 ' )( U ge* un'kum"sz&ihban mutathatjuk be magunkat, ez a venni. Mert csak az a tőkéje nem vész kárba egv nem-
, l e egy téren sem kellett a magyarnak kiienezven magyar népirodalom. Oly szerfelett gazdag, változatos! zelnek ésoha. melyet a művészet felvirágoztatására 

inerttuldes sarukat felölteni. hogy csak némileg is a s pazar beesü kincsünk, ez eredetiség hangulat, forma, fordil. hlrÁbrányi Kornél.

V illám világítási és erőátviteli gyárak, juuv,
TJózi, lakás is bolt villamos vezetéki berendezések

a villamos központi telephez való kapcsolóira, jótállón mellett elvállaltaiiiak.
Villamos és combinak

csillárok, fali karok, álló lámpák slb,
dús választékban raktáron tartatnak

saját gyártmiiy

«$tléaP®
stI

<V-
Sie»1®!*? és

JCatsfc
VíH' ke1''

Kerepesi.uí 9 »•
sZA,fll

Különösen ajánljak

a legkitűnőbb szerkezetű

egyenáramú, valamint váltakozó áramú
í v Iá m p á I n k a t.

Költségvetések és felvilágosításuk készséggel és díjtalanul szolgáltatnak.
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Siebenbürgengasse 13. ®
*1 1*1 
® /Mindenféle barna és fekete j|j
I Stutz és „Mignon“ zongorák |
|| kereszthurozua, j|j
® amerikai rendszer szerint készítve. ®
® ® 
® ® 
B Budapesti főraktár: ®
I HARMONIA zongoraterein. ®
*®)® @®®®®®e®®e®®®®®®® ®®®$
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CARL HAMBURWW
zongoragyár

Bécsben, V., Mittersteig Nr. 23.
Mug.varorszáííoii romi kívül oltorji'dt 
ús kodvolfc zongoráit ajánlja a zmr- 

közönsóg fieryolmúbe.

líoudand
fiQacassar-Oil

for Ihe crowth. re- 
sloralion a„ beanlifying 

Ihe hunian kair.

n

Rowland Kalydor
pears

Genuine £rai)sp. Soap
for improving béand ííj 

aniifying the compexion pj

vJM^' fertár

»• <

lllá

gazdagon felszerelt

Ajánlja

illat-raktárát
_____  _________ ______________ IÜI
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€au de Cologne 
leüsse

Guerlain.

VELOIITIE 
Poudre de Riz spéc,

blaijche, 
T^osée, "F^acVjel.

.) d, 3, d, d, didiJididiijieididi w U« A ib di i{« >U •!< A »V

íGIRIKOVSZKY A.
j. zongora gyár
‘‘ Boos. VI., Webgasse Nr. 3.

:• Nagyon keresett középáru és jó 
i- minőségű zongorák

N >), ‘ .j, >f. ^

zongoragyár
Becsben, VI., Magdalenenstrasse 58.

I ¥ . QE1ER I
*
* 
* 
* 
4

A logkoroBtobl) középáru zongorák 
amuri kai rondszorrol dolgozva, ^ 

kereszthurokkal ellátva. »6
Különösen szépek és njúnlatosnk :i

MIGNON-ZONGORÁK, 3
»V

melyei; kis alakban j|
szép és erős hanggal bírnak. J|

x/I.a. /*. /i. ,i. /i. /I. /i. -I.-i. -i. -I- /!• i. -i.-i./i.-i. ti
rfnaTTi'rnmiiii'T^i^nBI

A. PROKSCH
zongoragyár

B EICHEN BÉR GBEN.

Misörangú gyártmányék gyöiív<»rii 
hanggal ós angol mochánikával

Disz-zongorák és pianinok
Imrnu. és fekete líihiin

A I { A IN V VÉHKTTKJi
Folyton raktáron a HARMONIA-nál,

J5*~C U»C 3> t. ITC 3* t
____________ U
: |±M*Uíl3IIBniIl

Xjei vS'íSe _ . Üld6

FRANZ PEUKERT
Bécs, V., Mittersteig Nr. 15.

Olcsói)!) zongorák teljes jótállási kú­
pos só rgel. Különösön kei Ive ltok a rö­
vid Mignon zongorák barna vagy 

foköto fában.
"Sa-á-Ja "i.ily
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« DER HARMONIUMMACHER WIENS,!
I V., Hartmanngasse 10 |
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Az clolcelő liölgyvilúg öltözékeit
V''" a jó hírnévnek örvendő
FALUDI és TÁRSA

műterméből
Budapest, Szervita-tér 1 sz.

szurzi be.
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különlegessége);: jskolai hegedűk. jVíech. 
szalon zenehangszerek, rjarmonihafuvo- 

lák l1 /a, 2, 3 oklávás. Sétából 
fuvola, jlichel flageolet. 

Jskolai harmonium, 
fangjelzősip

Cs. cs kir. ''v 4 /tj v fIT„ „ _ \ d«lárdílm:ik
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Budapest,
Józseflér és 'Wurm-ulcasavoképülel

Zoneltangszoroh legnagpobb raktára.
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FÉRFI-SZABÓ
BiKlaposI, I >('ák Ftn-encz- és l íéosi-utoza sarok.

Nagy raktár kész férfiruhákban.
I.egolcsóbb áruk ó.s portig:

1 téli öltöny 16 fit.
I nadrág....................................6 ,,
1 elegáns városi bunda . 50 ,,
l bársony kabát és mellény 16 ,,
1 frakköltöny ..................35 ,.

továbbá mindenféle livrek és pedig: 
Jaquet-öltöny 2ti frt.
Frakk-öltöny . 28 ,,
Kék sacco-öltöny 20 ,,
Utczai öltöny . 28 ,,
Köppeny. 30 ,,
Köppeny prémnif I . 40 ,,
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i ,<ezty",í «aiji/ky

OH Színes és fekete "• ís ki iíszálliió

^ 11 hi ibs térti iini-isiiviik IV., V3ci~ntc3 21, s Kristóf mellett.

Selyem fichu - ectiarpok, lady - plaidek, Himalaya ^ úti és kocsizó taka
nap- es esernyők, alsóöltöny
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császári és királyi udvari szállító

VIRÁGCSARNOKA 1
Idilli RÍTT) APUSTB0DA1WI

IV. kér., Koronaherczeg-uíeza 16. szám
■! illHÍYÍig

KOCH SÁNDOR szinliá gg Ixang1 verseny v

1895. április 10-en, esti 7‘ , o

vadász ujjasok és

tor a vigadó nagyi

A bécsi cs, és k, udv. tba énekmű’
2-dik össztingversenyel

M á 1) h K K A Oil L ksi tíest-SL

* MUpR. -
I Wagner Richard: Lohengrin i'lln|,iS(. ;1 i,M| _nj| 

2. Saint Säens: Arin n Sámson és ijla opeiúliól 

A Verdi; Ária az - Alurcosluil *-liól
'

í. n I Lortzi'jg Aria a < Kegyverkm ács» j 
h. Verdi .lelőnél a ■ Falslall Ih'iI i

A. Verdi Kel tűs az Aiilá -liól
S(}/t/fijji>r ■

3 Z Cl K Z

I Wagner (»lös a «.Mestenlaliiokok-I>
/'. h re ostein .. ssznny Uniói' asszony Ittliolinnnn, So/ii//<‘n/i\

2. Massenet Aria a Cid. • -Itói 

A Wagner Kellős a Bolygó holla»-Imi 

í Wagner Finale a Tannhäuser lit

Sri

l'lh ven stein / 

ikvhnnnn. St /tiffrn/n /i

I ttiuijo.-iáisófoM M.-uln‘lton/ binarst’I <r t,

Április ho 17-en harmr.zor és utoljára fel|

10 éves cl hegedűs

míOMSI, \ W U I I $ ÍJ 16 >1

•loKyok kaplinfúk a Ilarnmnia zonvnirs zongorakri-or-kiMló.-t.|i|.|l

dl fia nej v a rsani^óeni/ra al/ialm\
1 ) M x \'; j 1 f 'A t ú 1 c I > z 11 i.

ESTÉLYI 
ÉS ALKALMI 

RUHA­
SZÖVETEK. Hirsch estvérek

DI V ÁTRUHÁZ AROTONOOK. :(§;

ÉS ESTÉLYI ff V,,ci ulca 3 BUíPEST Vil '-u,ca ;i-
BELÉPŐK. Jjl

stb.

, Lagtílegánunbl) estélyi tuilettek, l's* uiintii unni hon-mii 
terinftnkkon, loireJső s/.u ktekint<‘k kiixremOköilésévei.



12, szám.

rít> ILI jgFXv -S=J =| =| il r,í\ Elegáns

*5? "l#íÍ Kl- J 4J L^i .1 Vilii linn.loli. H«»

I* 4 a * , __ _____ _ _ selyem, vászon Hc«-
> ^ ^ ■ -* Ja jp. I < . . *

«-*-•*■ * es batiszt
cs K] 1. szállító zs<kbkeii(lők. !

fáci-utca 21, íifeyy Kristóf mellett, férfi fi-iiéi-nemii jjj|

Jplaidek, himalaya«*^ úti és kocsizó takarók es köpönyegek, £» 
I, alsóultonyöljK/axiász ujjasok és harisnyák. Cg’

DÓR színház.

In. esti 7‘

k, udv. 0|
tk összli

OH L kein

és hangverseny vállalat.

°a|cor a vigadó nagy termében

tfa énekművészeim
ngversenye
w-sl'^k vezetése í-ih-il-t.

MUSDR
Lohengrin •■il.c

Samson és Eil la operából

y veri: ovii es 
pilisi a IV -I..M

ét- ■ a uiial -ról
II inliflmnnn ur 

fi/iwnstrin IIss/.(íny.

Xrif/1 Hl.

Itrilirnliri'i/ ur 

Schliiyev nssxnny is Xci<// m.

3 2 ÜfET.

■ríl;i Imlkok »-bét
linier "I itt/ír/inn II a, Schittcnhrhn is Xr/i/l tint l<

ld búi

Bolygo hollani 

lannhäussr In

-i
Sitiiül ff rt* ./sszony 

Ehvenstein asszony >’-s Xeit/I m 

tÁelinitiin. St» hitien h vltn ós Xeitli uruk. 

Maiin 'fíoitl knnwstrr ur teljesíti.

I /’-en harmapzor és utoljára fellep a

10 éves oj|a .hegedűs

N I » VWtí molt >1 A JVA

I ii.|ivnii.-% --iigcirakoreskeilés«'*)ion ivárzi-ulcza 1).

lóverseny óent/re alkalmas.
I )us vá I|

IRSCH
DIVAT

utca 3 QU

ilT ló 1 v 1 >; i I í.

ESTVÉREK
ÍUHÁZA

[ PEST Váci-utca 3.

SELYEM-
BLUSOK.

FEJ ÉCHARPES 
ÉS FICHUS.

PÁRISI
LEGYEZŐK.

HARISNYÁK.
stb.

7 toilcttck, l ,SJ Miutn Iliim hrrrinlr/.cU sajtit mii 
sn sznkti kinti tik kii/.rrtiinkuilrsrvcl, készíttetnek.

K. K HOF-&KAMM ER- Jk? KLAVIERMACHER

L. BOSENDORFEK
X V l 10 IN .

—^ Egyedüli képviselője Budapesten

Chm.il j. és FIA
CS. ÉS KIR. UDVARI ZONGORATEREM

BUDAPEST, <H A A S-P A L O T A.)
. 4* .»M' Qf * * * >!' >j< ^ * * .v * u..;, ,,

ZIRNER TESTVEREK Ékszerészek
ÉS ÓRASZÁL L TOK

Vácii-ufcoa 2G. BUDAPEST Váci-utca. 20.
Gyémántok, drágakövek, ékszerek, arany és ezüstáruknak legnagyobb választéka

Svájci zsebórák és cseh gránát-áruk gyári raktára, eredeti árakon.
Árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve átkii ldjük TBQ

* ** * T » * * * * * * * * * ** + + + *'* * * * *•*•* * *•* VT .. *•*•*•*•+•*•*•*•* * * * .*•*•** * *> * * ,f
fii yu. to at. iu at, *, ,ii», m m, * m, * tu m * m m m w .»

I GOTTSCHLIG ÁGOSTON §
ej Len, í'iiiu és oogTisic nagykereskedő oí1

eÍ —>■ BUDAPEST — I
y IV. kerület, Váczi utcza 6-ik szám I VI. kerület, Andrássy-ut 23 ik szára |j,
*:f mandarinhoz“ j ,,t?cmg Copg városához“
^ ) a városháztér közelében. a magy. kir. opera átellenében.

Közvetlen behozatal eied. teákban, jamaica és brazíliai rumban, ered, franczia cognacok és külföldi likőrök.
«í Borok, pezsgők. * ■ rri0l.i0l*’O!N. • $- Kávé, csokoládé.
Ljj ****** * * Árjegyzék kívánatra ingyen és bénnentue. ******** §>
,P.

** '•'“WWW W V V W V V VVVVVVtpij? rp rjl fp fit (If m m ’«I ’*» 'w ; «

Hely iséyváltoztatás
i

keztyü-gyára
' I> «I.II «* is lí i <*s in y l> n.

BUDAPEST
Kossuth Lajos-utca 1. sz.

ElöfTs

KoronalievczeÉ-utcza 1.

* >• 4' 4 •*' '*• 4- V 4' v ft' A' V '4' V 4' V '*• *• -4 »• 4' V ’é f '4 V •*' d

EISENSCHIMLésWACHTL
a fényképészét

és rokonszakmák összes kellékeinek
cjyáii raktára

$|p} BUDAPEST
"lh\ Váczi-utcza 12. szám.

(I Á BECS
/ \\ VII. Kaiserstrasse 62.

-j \ \ . 
2“ ■ jegyzékek ingyen és bérmenlue

’Ií : .»..».A.»..»..»..».,f..».t

+-r

GRÄDL F. ADOLF UTÓDA
pajjii--, ivó-, rajz- és festészeti eszközölt raktára

Budapest, IV. kér., Kossuth Lajos-utcza 18. szám.

Üzleti könyvek és nyomtatványok
->■ Mindennemű levélpapírok díszes dobozokban, emlékkönyvek, társasjátékok, imádságoskönyvek.

ü X t‘jL* IV‘H( t‘.SZ<-< i lltsi ll/.Sl tok.

Olajfestmények, fényképek. szentképek rámában narjy választékban kaphatók.
lírét/ir/íjzolf fénykép iil/ín pontostul elkészíttetnek.

óí/t$A$;\í/ví áÍ aÍ aÍaÍ aÍ*7Í*"Í~Í AÍ/’írtrí aÍ aÍ a$aÍ;*Í T'^j

# rV. oJX 'jfo.ofej-ojxo/*,afei, *J?o>fl*,ifj* ‘pJjX, .V,1"^

IVIa^y. Kir. < )rí5>z. Ü vef>*fesí ész<vti Mííintézet

F OS G O is TÄRSÄ
BUDAPEST

VII. Balassa utcza 6

templomi, profán üvegfeslészet 
valamint mozaik 

és edzett ablal^ol^ kivitele.

Felvilágosítással, valamint tervekkel
az intézet bármikor szívesen szolgál.

Si

* 
*Becs legnagyobb zongoragyára

Gőzerővel dolgozó gyártelep
teljesen korszerű berendezéssel

&c6rüóer Stingl I
Wien» Laxenburgeratrasse 32. \

Nagy kivitel kelet felé. 

Koszit zongorákat, pianinokat mm-
donfclo alakban ós árban, rendkívül 
erős ós zongzotes hang. tartós 

hangszer.
* Képes árjegyzékek bérmentve. *

IVAVA VA /i Yi'/iVAVJVi ' ’A YiVA' k
E. XIA Sí ,< >

Schuler Böseadcrfer jS
zongoragyár Becsben. i

VI. Bezirk, Mollardgasse 14. l. c. $ 
wnßor&k honfiban ro.mlkivül ha- *’

m 'rt k-i f";l(,rl,‘r Uyfirlmányaihor, \ 
nrf, as/‘ty"k hossza cvnn át a »Bősön \ •lo, far nyárban, tanulta a zongora koszi )£ 

(es mesterségét. |.J
T VT/.T IT.'T'.VAV r

.W\\\\\\\\X|
RlIdlFICH ?

/, Schiller v. Bösendorfer 
i, Beos, IX , Roseau erländer 26. */
i, .Kitűnő zongorái;, melyek linóin hang- '/ 
/ I" <!111' hjgva majdnem teljesen egyon- ‘z. 
z/ értőknek a Bösendorfer zongorákkal. ?
'/ • Kizárólag a Harmonia zongorateremben. |
x''-XXNXXXXXXX\\\\\\w\\\\\\\\\\\\\\\w<

.,*■* * Hrh*******. HfMl>

sfs ?& M M M ü E

FRANZ WOLLEN
zongoragyár

Bécsben, VI,, Margarethenstrasse 39,
Jó minőségű

I artós zongoráif,

ajánlja a közönség figyelmébe.

M, W. E M M m M M
tv* T V * * * ** ** *'* + *1T

^EffESííHíra nsísí sHSBSísa íísís^.

§L. MAGRINI e FIGLIOS
K Corso 12. Trieste. S
Qj ru

(ti Stabilimenti Pianoforti. y
K -■
ju Újonnan alapított rendkívül verseny- 
y képes gyár kitűnő gyártmányokkal
Cj főleg ajánlatosak a

! gyönyörű kiviteli! pianinok.
J Kizárólagosan képviseli a
K ..HARMONIA“ zongoraterem Budapesten
PJ Váczi-utcza 9. |

c5g5£5£5HSg5a5E5 E5B5E5 ESESESH^

Szerb kir. 
udvari szállító 

zon jjo i*i i«ry: i v

Bécs, V., Castellegasse Nr. 12.
Készít tartós, jó hangszereket, 
melyek elegáns alakjuknál fogva 

nagyon kedveltek.

mimmNimiiiiiiiiiMiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiMiNimiimiiiiMiiiiii

I ..PIANINO GERSTENBERGER" 1
I LIEGNITZ. 1
E RtMidkivüI tartós jó. hangú pianinok E 
E finom olk eszi tűsben folyton raktáron E 
E a HARMÓNIA« zongorateremben. =
111111f111111 fi 11 Itt 11111111111111M11111111111111111111111111111 fi 11), 11 |7j

miiül

BENYOVITS M.
Kárpitos és diszitó - Tapiciér et decorateur

BÚTOR-TERMEI
Budapest, Szervitatér 8, I.

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát *

háló-, ebédlő-, szalon-
úri berendezésekben.

Füycjönyhk éi díszítések i/lé*et>en 
és stylszerüen készíttetnek el.

lillill!



1895. április 10.

„A Cremonai hegedűs“ — Aradon.
A magyar vidéki városok közül Arad az első, mely 

Ilubay operáját a «Cremonai hegedűs»-t, szinre hozta, a mint 
előre látható voll, nagy sikerrel. I.eszkay igazgató, a városi 
színház derék igazgatója, mindent elkövetett, hogy e szép mii,

igen kedves mazurkát. Még ezt is meg kellett ismételnie. 
Az opera után számos ízben hívták lámpák elé a többi 
szereplővel együtt.

Természetesen: telt ház.

12. szám.

Éhez a primitiv szöveghez már most Bizet fölötte 
bájos, poétikus zenél, irt, mely valóban jobb sorsot és 
jobb szöveget érdemelt volna. A Carmen szerzője mái 
mutatja o bájos miiben is egyéniségének minden meg­
kapó vonását. Szellemes és poétikus, naiv és szenvedé­
lyes, minden színnel rendelkezik palettáján. A melleti

vn évfd

Aradi Híradó. Másodszor adták tegnap a zseniális mű­
vész és komponista müvet A cremonai hegedűs«-!.

____ • ., A hatás talán még nagyobb voll, mini első estén és az . ..... ,
I mennyire egy vidéki szinlmz korlátái megengedik, méltón első felvonásbeli hegedű szóló után valósággal viharszerüleg kl,unoen karaktenzalt keleti jellege van a zenéjének 
kerüljön szinre. A cremonai hegedűs, nagy zenekarral van tört ki a taps. " r érzéki mámor, valóságos hasis-gyönyör varázsa ömlik
inslrumentálva s valóban bámulatos, milyen ügyesen tudta a 1 Szerzőnek a felvonások végén igen sokszor kellelI meg- ^ az egész művön. A hangszerelése szellemes, habár 
színház karmestere, Barna Izsó, a kis zenekart beilleszteni a ieleni ?, kuözönTs<5g előtt. gyakran bizarr, de már e miiben is teljesen igazolja
nagy keretbe. Ha a központ csak némiles sesitené az aradi Hubay Jenó az opera után konezertet adotl. VV agner Hiehárd ismeretes mondását a Carmenröl í end

■ , . .. . . P ... ., .? ‘ hz a konczert voll a fénypontja a tegnapi estnek, lieh einer, dem wieder elvvas einfiilll.»i
színház igazgatóságai, ott állandóan jó opera előadásokat Magyar dalokat adott elő a művész, melyeket még egy szalon-! . .. .
lehetne tartani, ép úgy Kolozsváron, Szegeden és Temesvárod. I darabbal kelled megtoldani. . , l nY1 *-«inya egy pikáns indulóval ic-moll-
I gy látszik a m. kir. ’ operaház intendánsának fogalma sincs ' Bámulatos hegedűművészétől egész teljességében ragyog-1 ban ) kcíí(lo[Ilk: a ™olY később it rabszolgakereskedő be 
arró,. hogy mennyire előnyére válnék ezen csekélyke szub-1 ^
vencionálas első sorban a m. kir. operai,áznak. Vegyen egy- Aim H„bay Jenő operája a Cremonai hegedűs, tegnap erőteljes befejező részbe.
szel magúnak annyi laradságot és járja be a nevezed vidéki feledhetetlen élvezetet nyújtott a közönségnek, mely a kitűnő Az első jelenést a Níluson evező hajósok poélikül­
városokat, több hasznot fog hozni ezen útja úgy a vezetése hegedűművészt és zeneszerzőt kitűnő lelkesedéssel üdvözölte, karéneke («már lement a nap») vezeti be. kár. hogy
alatti kir. operaházra, mint egyáltalán a hazai zeneművé- A ma8án hegedű részek, melyeket Ilubay Jenő személyesen ezen a színfalak közt túlságos halkan énekelt karének

ín,s„rn1!iei*Lo1 U.Z.aí°l!ap-!?.1 „ela mi,yen osak ritka j és hárfa kísérete egészen elveszett, a mai előadás alkal­
mával. Szép zeneképpel lá/«. fis-mell) kiséri a zenekar 

színházban kerül Djamileh első megjelenését. Splendiano groteszk kupléja 
(-<a vi raglak adáshoz») és kettőse Hartmnal egész nvorn-

Legküzelebb a kolozsvári nemzeti 
szilire a »Cremonai hegedűs«.

-szélre, mintha Olaszországba rendez kéjutazásokal luczal J, , , , \ J »»psoi KiezteK ni,
... r I, . I , , . , ' alkalmakkor hangzód színházunkban,enekesek lelkutásara, kik nálunk megbuknak.

Az aradi sajtó a Cremonai hegedűs» előadásairól kö­
vetkezőkép nyilatkozik:

Hilka zenei élvezetnek voltunk a részesei tegnap. Már 
maga az is elég vonzó volt, hogy Hubay Jenőnek, a hírneves 
hegedümesternek «Cremonai hegedüs»-él a m. kir. operaházi,, 
után nálunk adlak először az országban, de a premier! még * 
érdekesebbé tette az a körülmény, hogy maga Hubai Jenő 
is reszt veti altban az ő igazán művészi, gyönyörű hegedii- 
játékával.

Djamileh.
tabuiul vesz el, de annál szebb és határosabb Harun 
áriája I mindegy nekem, ha csókol hévvel ), mely csak 
az andanlino részben ( jó ha szőke, jó ha barna») 
lapul el és lesz erőit,el,élté. Kedves róndoszerü dal 
Djamileh arietleje («elröptill a kába álom»), melv a 

A korán elhalt szerencsétlen sorsú liizel György végén a keringő rillmms Ibié közeledik, ügyes aSplen- 
csakis halála illán arat elismerést és dicsőséget; müvei diano bordala («mily pompás téri tett asztal mellett») 
egyénként ébredeznek igaz életre es inig szerzőjük es a keleti zenének valóságos gyöngye lljamilehnek a

legénye* opera egy lölvunásbim. Szövegéi irt» tinllel Lajos, ma­
gyarra fonlilotla Ábrányi Emil. Zenéjét irta liizel György.)

gól. Bizet belehall a halhatatlanság utáni hasztalan lö- kísért kedves bunkóméi 
Fekvésbe, de müvei isméi lullámasztolIák örök életre. Ellenben 11,úrimnak v”
Es inig az élei megtagadta a dicsőség után szomjuzó-! Helena, llolímann. Bip és más fran zia operettekre emlő 

de meg a kenyerei is. addig1 keztelő kopott zenei közhely, melyért csak a reá kö

melódiával hozakodik elő. 
asza I husidul kár») a Szép

Lói nemcsak a babért.

A lővárosi zsurnalisztika legíinyásabh kritikusai teljes
elismeréssel adózlak lluhav Jenőnek az uj dalmű szinre- hányt-vetott tetemei a Bére I.achaiseben porladoznak. laboréi királyról szidó gliázcB. "melv'egv hegedű-idzzí

iüttlÄÄ “ r"r «W * l'/'Ou-a,-poBBiäk, toW fuvola 6 klarinét áll.
lak ezek az urak maguknak megengedni. Az újdonságnak 
ebben a kiváló figyelemben való részes!lése méltán kellette 
lel az este kívánságunkat s mondhatjuk, nem csalódtunk fel­
csigázott várakozásunkban.

Hubay dalműve több igaz-gyöngyöt tartalmaz. Különb- .................. .... , . , ,
sen az első részben olyan hatalmas áriák vannak, a melyek (‘s muHM szellemi kozliilnjdon.tva lel tek a földkerekség- \ De az eg.'-sz partitúrának gvöngve az ezután kő- 
jói interpretálva nem téveszthetnek hatást s melyeken itt-otl nek tudóit megélni,, de övé a halhala Hanság | vetkező kánonszerii karének t nézd csak a szépet
az idegen librettóval szemben is Immlokegyenesl felcsillan ! pz agyiko a sors bizarr szeszélyeinek, melyből a legtöbb j pompás rillimik,Íjával és szellemes dinamikai fokozódó- 
"gy-ogv jól cső magyar mulivuin. Már maga a nyilán; meg- igazi tehetségnek mindenkor bőven kijutott. \ sávul, mely a gracziőz zenekari iilójálékban leli halá-
ragadó, nem hiába zúgott fel utána olyan intenzív lapsvilnr. Dízel György kél müvével szerepelt eddig operánk I sós befejezését. Ma este ez az egyetlen szám arttolf
Gumim,. Sandro es I'Hippi, szólói mind megannyi remekek, játékrendjében. A csodaszép Carment 1870. év október | általános és őszinte elismerési a többi mind hálást-,
melyek elvezesevel reggelig sem iinlnánk heteim. 28 án adták először a nemzeti színházban és azóta liánul hangzoll el
Laura asszony, illetf me^az Vrden,' lősíihan is ! Ti *!"!" ™ kedvcl1. ****• . l'anasxa h,mentő, üres. kifejezéstelen
Gyönyörű, hatalmas hangját, annak óriási lerjedelmél legnan ll1'1 ‘ '-d’.M )oll közönségünknek. Ellenben a Gyöngy-: és el-olleLetl, a rabszolgák bevonulása a nyitányból isme­
lei j es fényében csillogtatta. Magát lluhayt is annyira meglepni , ,zo,, ,'zllnu opei aj a, melyet Mahler Gusztáv 1888. rétes indulói isméi
ez a vidéken feltűnően szokatlan hanganyag, hogy nvilt szilien.

........, de igen bájos i valóságos hatni,si-
ev október hó io-en mulatott be először a m. kir. opera- tall an Bizet) a reá következő almélaticz. mely egy jól - 
házban, irtáig néhány előadás után nyomtalanul letűnt lemzö keleties melódiái hoz elő szellemes 'liangsze- 

uu-a különben is a műsorról. Tartunk tőle. az lesz sorsa a ma bemuta- relésben és hatásos fokozódásban. Splendiano dala 
tolt Djamileh-nek is, melynek minden szépsége daczára i most már a leányka érném lesz I, amolyan operetté 
csak lulzolt optimizmussal jósolhatnánk élei képességei... kupié, a befejező szerelmi'ducit pedig csak a végén 

Bizet a később Djamileh »-re elkeresztelt egyföl-1 Djamileh kifakadásánál («oh jáls/.ollál velem , és az 
vona,sós operát (eredeti ezirne : Naniouna» volt) uz! együttes részlten , «hallgasd vallomásom i kelleti némi 
IN /1. év végén irta. tehát a Gyöngyhalászok és a Szél

a mikor kitapsolták, egy meleg kézszoritással fejezte ki clis 
mérését a kiváló művésznőnek. Kéthy Laura különben i: 
állandó óyáczió Iá igya voll s erre a meleg kiltintelésre teljes 
mértékben rászolgált.

Hasonló dicsérettel kell megemlékeznünk Mezei Mihály 
Sandrójáról, a mely szintén színvonalon állóit. Mezei nagy 
könyedtséggcl győzte le a nehéz énekparti minden csinjál- 
hinjál s nyílt szírien ő is többször kapott zajos lapsokat.

Még a mindig jó Csatárt (Taddeoi és Hunyadyt (Filippo 
dicsérjük meg, a kik szokott ambícióval és .teljes készültséggel 
járullak hozzá az opera sikeréhez. Nem szabad azonban meg- nsi °P^'a comiipteben és teljesen elbukott ; azóta több­
feledkeznünk Barna Izsóról, a genialis karmesterről sem. aki SZI)I' próbálták 1 ölele ven i I e n i, de mindannyiszor haszta

és Hunyadit (Filippo) l'l', l|ii leány cziniü operák után. de a Carmen előtt. A 
és teljes készültségijei Djamileh 18<2. május 22-ón kerüli elosziir szinre a pa­

si opera comiquetien ős .teljesen elbukott; azóta ti
...... .... ii)l‘ próbálták fcOleveniteni, de mindannyiszor has

uly rövid idő alatt mesteri előadást produkált úgy a zene-, lan. A mii tartós érdeklődést nem tudott kelteni sehol 
mini az énekkarral. Hubay Jenő nem is késett kifejezési adni A balsiker főoka a hihetlenül bárgyú és unalmas
ez iránti meleg elismerésének és köszönetének. .............................

az fát< kezeli. Érzelemmel teljes, siró-rivó, bánatos minden i". • •-plcndiano, volt nevelője és Djamileh, .rabnője, a tisztán és érthetően ejlettc ki a magyar szí
ang, gyönyörűség, valódi élvezet meghallgatni. — Zajosan kl. szerelmes untba, Hamuba. Es mikor Darun, a ki j run szerepében sok sikerüli momentuma y
ipsolták a lámpák ele s a kiváló mester és hegedűművész 1111111 , 11 mY hétben szerelői cserél, Djamilehl is az Inak is. Splendianol Dalnoki diszkrét ki
zzal hálálta meg a közönség meleg elismeréséi és mind- obligat hónap elteltével el akarná bocsátani, ez őt meg- látta el

i.. I.... : '4l/r,l/' I.. 1 : 1 / ■. • I : . • ■ , .. > . ................. ®

érdeklődési az addig már kifáradt, imalknxó közön­
ségnél.

Az újdonság a mai bemutaló előadáson csak kö­
zepes sikert aratott, többször hívták ugyan a szereplő­
ket a függöny elé, de ez az elismerés csak is az előadó 
művészeknek szólt, maga a mii egész hidegen hagy la a 
közönséget.

A czimszcrepel 1 lilgcrmatm Laura asszony éne­
kébe: ez az intelligens énekesnő ma is miiidenképeii 

... megfelelt művészi föladatának, érzéssel énekelt és eléggé
nevelője és Djamileh, .rabnője, a | tisztán és érthetően ejlette ki a magyar szöveget. Ha­

olt Arányi­
komikummal

.. , , , , szövegkönyvben keresendő. Az öt negyed óráig tartó

-ÄÄSAi ís Tfhrvolt- lláinulalos ai a< »rí, « > i.ehnit,, melvlv.l g » ,,zi- 11) >" - W •**» k«leli Don
niz fát« kezeli. Érzelemmel teljes, siró-rivó, bánatos minden , .al; Splendiano, \olt j 
hang 
tapsolták 
azzal
untakm ismétlődő tetszésnyilvánítását, hogy az opera után győzi igazi szerelméről és megkérlek, minek folytán A zenekart Grossman:i karmester vezényelte sok
teiSudáíióiát tt'iát'sze^eménvD h!" 'l" T "j ,'alm/5L hancm megtartja továbbra gonial és művészi ntiune/i,-ozással.
temps auagioját s sajat szeizemenyét, egy fantasztikus, de j is Djamileht. Ennyi az egész. | „ ^

ggBtfäj Alapítva 1802-ben [geTOega

°e" és kir- Udvari szállitólr, lcir szabad, nagykereskedők

Budapest, V., Erzsébet- és Deák-tér sarkán
/Mindennemű jutó és szalon szőnyegek, függönyök, ágy- és aszlallerilők, bútor­
szövetek, jlanell-iakarók, lópokróczok stb. t szakmába vágó czikkek dúsan felszereli raktára.

—Kimerítő ábrás árjegyzékek Ingyen és bérmentve.
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Szalon és utczai

czipők
* M

------- ---
vízhatlan czipő

urak éa hölgyek részére.

KAJÁIM DEZSŐ
Dorottya-utcza 9. sz.

6

8®»®®*®®® S6® *®®®$® ®®#® 1 1 Alapítva 1803-ban |
wjy|enyasszonyi kelengyék a le9szebb ^ legdivatosahb

Fehérnemű különlegességek párisi modellek szerint

KOLLARITS JÓZS. és FIAI
IV., Városház-tér 8. * BUDAPEST » az „Ypsilanti"-hoz. 

vászon, l'ohérnoinii 6a szövött Avult raktárában
a legjutányosabban kaphatók.

í& 6lissom én t pour la peiníuro Qizella-iér
tfaas-palota.

Olajfestménpü arczl^épel^,
(3l^üorelIfestmény>ü arczl^épel^,

Pasztelles,
CQinctenféle zsánerképei^.

STRELISKY, PIETZNER, PROCHASKA
GiieolJa-tév (Haris-palota).

1< ülönlegesség:

az elefántcsontra való kisebbítés
A fent elősorolt munkákat természet után 

vagy bármely arczkóp után készítik cl.

' ORSzAQOYfJLÉSI ÉRTESÍTŐ Kő: ÉS KÖNYVNYOMDÁJA RÉSZV.-TÁRS. BUDAPEST.

és diszitó'

BUDAPEST,
Foronoz Józsvl'-tér <$. mse

(Lánctliiddal szemben Zrinyi-u. sarkán.)
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Zenemil
Mascagni I 

kezünkbe.
Eszünk ági 

a ki a névtelen* 
vándorszinés.: til 
karmesteri 
hire ;sé toite nev| 
első színpadait. ) 
Byronnal: 1 aw< 
famous. Felébrei 
bernek találom r:

És jól eseti 
megérdemelt tis; 
neköllőnek, a 1 
fővárosunk zenek 
nyara nem lesz 
tatásra.

rv; mi mé<T
H JOJ U.*iu I;

megbecsülése fele 
panaszunkat a sí 

meg nem becsült
Mert az nyi 

gniak és az előad 
mozzák kilünteté 
felfogású Auszlr 
nagy művészeit f 
rendet tűz melier 
énekesekké nevez 
kir. operaházban, 
egy is. a kit e tű 
József, a magyar 
magasló régi alak 
egy érdem kereszt 
ban bőkezű!) feje 
kimagasló érdemi

Nálunk az i 
a főváros által cg 
lyét a belügymini: 
jóvá és ha az őrs

* Ez érdeke?, 
ezikket a Magyar I'd 
del mével, ki a n agyi f 
érdeklődéssel viselt, 
notabilitása felszóilal, 
szolgáltató baj c ntkha|
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